
"Ваша идея автоматизации очень хороша, но у меня больше нет сил изучать ее, я также
надеюсь, что вы сможете больше концентрироваться и чего-то добьетесь в алхимии".Глядя на
Николаса Фламеля, который безостановочно убеждал СедрикаДамблдор мысленно вернулся к
себеНиколем тогда тоже говорила себе то же самоеПозже, во время учебы, он даже сказал, что
если бы у него не было так много работы по дому, он мог бы самостоятельно изготовить
волшебный каменьЭто высшее достижение алхимииК сожалению, у него слишком много
забот"Вы, кажется, волнуетесь!"Мадам Фламель принесла стакан ледяного лимонада. "Да, я
даже колеблюсь в этот момент!"Дамблдор сделал глоток напитка, который держал в
руке.Кисло-сладкий лимонный сок всегда поднимал ему настроение"Разве это не проверялось
раньше?"Мадам Фламель была очень озадаченаХотя время контакта было недолгим, Седрик
доставил ей огромное удовольствиеЭто даже не преувеличениеОна даже пожалела, что это не
ее собственный ребенок. "Да, совершенно безупречно!"Дамблдор мысленно вернулся к своему
предыдущему вопросуКогда они спросили его, почему он так сильно хочет изучать
алхимиюСедрик сказал: "Я хочу продвигать технологические инновации в волшебном мире и
изменить отношение к жизни в волшебном мире, чтобы все могли быть более сплоченными и
интегрированными!"Когда они спросили его, что еще он хочет делать дальше!Седрик сказал:
"Я также хочу разработать лучшее зелье от волчьего аконита и даже полностью вылечить это
проклятие крови, и заслужить больше славы для Хаффлпаффа, они слишком долго молчали,
это тоже сделает профессора Спраут счастливой"!”Когда его спросили, что бы он делал, если
бы стал министром магии!Седрик ответил: "Мне стыдно это говорить, но я должен поощрять
волшебников заводить больше детей. Я знаю двух братьев из семьи Уизли, и я думаю, что у них
очень хорошая семьяИ многие вещи могут быть решены естественным путем, если, наконец,
будет больше людей".Они спросили его, что бы он сделал, если бы провалил экзамен?Седрик
сказал с некоторым смущением: "Я попрошу хотя бы одну групповую фотографию и автограф,
чтобы это путешествие не пропало даром"."Но и алхимию я не брошу""Я тоже буду усердно
изучать алхимию и продолжу усердно работать в этой области"Ответ был безупреченДошло
даже до того, что Дамблдору стало немного стыдно за себяНо официально из-за этогоЭто
заставило его заметить кое-что странное. "Просто подумай, что я подозрительный, но иногда,
когда я вспоминаю все, что с ним связано, я тоже начинаю его бояться!"Дамблдор снова
уставился на Седрика.:"Этот страх пугает меня даже больше, чем когда я сталкиваюсь с
Риддлом!"Послушайте, как Дамблдор на самом деле произносит слово "страх".Мадам Фламель
была поражена: "А как же вы?""Почему вы его боитесь?"Она даже слегка заикалась: "И что,
как вы могли сравнить Седрика с таинственным человеком?""Человеческие существа
испытывают привязанность к вещам, которые меньше их самих!""Например, котята, щенки или
хихикающие младенцы - все они кажутся нам очень милыми!"Объяснил Дамблдор:"Но в то же
время я буду бояться объектов, которые намного больше меня, таких как огромные дымоходы,
статуи и т.д.""Это по сути!""На самом деле, это своего рода страх, который возникает из-за
своего рода бессилия и неконтролируемой тревоги, когда люди сталкиваются с предметами и
явлениями, которые они не могут контролировать!"Мадам Фламель, казалось, понималаНа
самом деле, она уже понимала это, но не могла поверить в то значение, которое она понялаОна
продемонстрировала свое потрясение смехом, а затем неуверенно произнесла:"Вы хотите
сказать, что этот двенадцатилетний ребенок заставляет вас чувствовать себя беспомощным и
тревожным из-за того, что вы не можете видеть его насквозь?"Не дожидаясь ответа
ДамблдораМадам Фламель махнула рукой и опровергла это: "Этого не должно быть!"И снова
это превзошло ее ожидания"Да"Суровым тоном произнес Дамблдор:“Люди боятся того, что они
не могут контролировать”."Это тот же самый страх, когда я боюсь, что дымоход или статуя
упадут и ударят меня, я инстинктивно избегаю этого"."Но если я вижу кусок мяса с
бесчисленными дырочками, прогрызенными насекомыми, и такое количество дырочек пугает
меня, мой первый порыв - уничтожить его!"Дамблдор вздохнул:"Седрик настолько совершенен,
что я никогда не видела никого похожего на него, и я с нетерпением жду, когда он вырастет,
станет восходящей звездой в волшебном мире и, в конце концов, превратится в солнце, которое



будет светить всем живым существам""Но мне тоже страшно!""Я не раз просыпался от своего
сна, что, если однажды он вдруг объявит, что хочет править волшебным миром?""Если я умру,
кто сможет его остановить?"Дамблдор не мог сдержать дрожь"Он более талантлив, чем Риддл,
и у него также есть желание побеждать, Он более харизматичен, чем Гриндельвальд, всего за
один год он покорил три из четырех академий!""Хватит болтать!"Мадам Фламель закрыла свое
сердце и не осмелилась больше слушать.Сочетание этих двух факторов пугает даже при одной
мысли об этом!Но у нее также есть сомнения"А как же любовь? А как же сила любви, в
которую ты всегда верила?""Прости, у меня сейчас есть другие дела, на которых я должна
сосредоточиться!"Когда Дамблдор сказал это, миссис Фламель понялаОна кивнула:"Что вас
пугает, так это не только его совершенство, но и его странность!"Дамблдор молчал, что
означало его молчаливоесогласие. "Возможно, я догадываюсь, почему вы не хотели проявлять
инициативу и сближаться с ним!"Мадам Фламель продолжила свой анализ:"Ты видишь в себе
последнюю надежду""Значит, ты боишься сблизиться с ним, и ты боишься, что после того, как
ты окажешь ему доверие, он воспользуется этим доверием, чтобы нанести еще больший ущерб
волшебному миру!"Это было почти ясноДамблдор боится, что Седрик станет вторым
Гриндельвальдом!В то время Гриндельвальд доминировал в волшебном миреЕдинственным,
кто мог составить ему конкуренцию, был Дамблдор, который был его любовником, поэтому он
ничего не предпринялЭто связано с делом моей сестрыДайте ему понять, что он еще не совсем
избавился от Гриндевальда!"Предоставьте это нам, Дамблдор!"Мадам Фламель нежно
посмотрела на своего мужа и Седрика, которые болтали между собой.Мой муж давно не был
так счастлив"Мы не можем помочь вам понять, станет ли он Темным лордом, но мы можем
дать ему больше любви и сказать, будет ли у него стремление к власти!""Это именно то, чего я
ждал с нетерпением!"Дамблдор подошел к двери и еще раз подтвердил мадам Фламель, что он
прав".:"В следующем году этот ребенок будет передан вам, я надеюсь, вы будете дарить ему
больше любви, если"У него перехватило горло"Если он действительно станет дьяволомне
определено""Я могу только надеяться, что он такой же карьерист, как Гриндельвальд, который
не совсем потерял свою совесть!""Я думаю, вы слишком много беспокоитесь".Миссис Фламель
попрощалась с Дамблдором: "Мы хорошо позаботимся о ребенке, вам нужно объяснить, что
такое школа и его дом!""Это то, что я должен сделать!"Дамблдор в последний раз взглянул на
СедрикаЗатем он развернулся и вышел на улицу, залитую послеполуденным солнцем, хотя он
был уже в преклонном возрасте, ему еще многое предстояло сделать!В следующем годуСедрик
учился у Николема на каждом шагуВ Хогвартсе был относительно спокойный
годХаффлпаффцы снова вернулись к своей первоначальной форме, потеряв лидерство в лице
Седрика, которого они проигрывали последовательно в квиддиче и Кубке колледжаС первого
места в прошлом учебном году он опустился сразу на четвертое местоПо нему скучали не
только маленькие барсукиСлизеринцы снова заняли первое местоНо он тоже не был так
счастливВ их смехе слышалось сожаление, из-за отсутствия Седрика их победа казалась такой
пустойДаже рэйвенкловцы скучают по немуБез СедрикаМало того, что у меня есть вопросы по
домашнему заданию, и я не знаю, кого спросить, так еще и в библиотеке не хватает
симпатичного человека, который всегда привлекал бы вниманиеБольше всего изменился
менталитет гриффиндорцевОни узнали, что Седрик на год пропустил занятия в школе и
вступил в дуэльный клуб, который был создан во втором классе.Все готовятся к
соревнованиям.Все хотят посоревноваться с Седриком.Что касается профессоров, то они все
скучали по студенту, который мог бы пролить дополнительный свет на ХогвартсХагрид и Филч
стали часто есть хот-дог вместеЭти двое будут считать медленноЧто сказал им СедрикЧто
касается первокурсников в этом году, то это самый захватывающий урокСедрика не было в
ХогвартсеНо легенда о нем распространена повсюдуВо время урока зелийСнейп: "Не унывай, я
очень надеюсь, что вместе вы сможете стать хоть на процент такими же умными, как Седрик, и
мне не придется учить тебя готовить зелья, как шеф-повару"На уроке
трансфигурацииМакгонагалл: "Вы действительно худший ученик из всех, кого я когда-либо
учила, Седрик, старшеклассник из предыдущего класса, прекрасно умел колдовать с иголками



на первом занятии!"На уроке трав.Спраут: "Было бы здорово, если бы Седрик был здесь, он
единственный, у кого есть привычка предварительно просматривать домашнее задание?"На
уроке заклинанийФлитвик: "Было бы здорово, если бы Седрик был здесь, его дуэль
определенно была бы захватывающей"Во время уроков пилотированияМиссис Хуч: "Полеты
таят в себе бесконечные чудеса, Седрик стал капитаном по квиддичу в первом классе, ты
должен хотя бы научиться летать!"В любом случаеКогда ты с волнением выпьешь свой первый
горшочек зельяСнейп внезапно представит 108 бутылочек с зельями, которые Седрик
приготовил и которыми наполнил кабинетКогда вы успешно наколдуете иглу, почувствуйте
некоторую гордостьМакгонагалл вручила Седрику приз как самому юному анимагу в истории в
классеВ любом случаеДля первокурсников этого годаОни помнили имя Седрик лучше, чем кто-
либо другойИтак, после скучного учебного года Гарри Поттеру наконец-то пришло время
записываться в школуСейчас половина одиннадцатого утраДядя Вернон погрузил все
чемоданы Гарри на тележку и помог ему отвезти их на вокзалПока Гарри все еще размышлялС
чего бы дяде Вернону быть таким добрым, когда он это сделалЯ увидел, как собеседник
внезапно остановился и злобно ухмыльнулся ему:""У тебя получилось, парень!""Платформа
девять и три четверти, кажется, у этих странных волшебников еще не было времени ее
построить, верно?"Гарри запаниковалОн оглядел платформу и увидел пластиковую табличку
посередине между двумя платформами, на которой было написано "9", и еще одну табличку на
следующей платформе, на которой было написано "9"10Из двухТам нет ничего, кроме
платформы в три четверти"Я желаю тебе удачного начала учебы в школе!"Дядя Вернон злобно
рассмеялсяОн вовсе не собирался помогать Гарри, а просто развернулся и ушелГарри
наблюдал, как семья Вернонов с улыбками обернулась и прошла мимо высокого и красивого
мальчика"Сова очень красивая!"Высокий и красивый мальчик внезапно заговорил, напугав
даже ГарриУвидев его, он сразу же потянулся, чтобы дотронуться до ХедвигиГарри поспешно
крикнул вполголоса: "Будь осторожен, у нее дурной характер""Отлично!"Рука Седрика
потянулась к клеткеОн дотронулся до лба этой храброй совы, которая в конце концов отдала
жизнь за своего хозяинаИз соображений безопасности для домашних животныхДругая сторона
тоже с радостью приняла его прикосновение"Очень сильная, она, должно быть, способна очень
быстро доставлять сообщения!""О~!"Только тогда Гарри отреагировалОн взволнованно
спросил: "Ты тоже волшебник?""Конечно!"Седрик улыбнулся, убрал руку и посмотрел на
Гарри.В его глазах было что-то загадочное.В сочетании с естественным воздействием
легендарного бонуса за ценность.Гарри, у которого все еще была низкая самооценка,
неосознанно опустил голову"Ты первокурсник, верно?"Седрик хотел что-то сказать, чтобы
разрядить обстановкуВ результате я услышал знакомый голос, раздавшийся сзади: "Конечно,
здесь много магглов!"Они оба одновременно оглянулисьГоворившая была толстой дамой, и ее
сопровождали четверо мальчиков с огненно-рыжими волосамиЭто была семья УизлиГарри
увидел, как группа людей на другой стороне улицы остановилась, а затем все они направились
к окружающим их людям."Боже мой! Седрик!"Миссис Уизли крепко сжала руку Седрика и
внимательно оглядела его с ног до головы.Он удовлетворенно вздохнул:"Вы действительно так
хороши, как я себе представляла, честно говоря, вы гораздо красивее, чем на фотографиях в
книге!""Привет, босс!"Двое близнецов, которые выглядели почти одинаково, тоже подошли
комне: "Мама!"Перси подошел с настороженным видом: "Все вокруг смотрят на нас!""Миссис
Уизли, вы заходите первой, мне нужно найти место, где можно повесить мою
табличку!"Теперь, когда Седрик вернулсяЯ не упущу возможности заработать очки опыта,
какими бы маленькими ни были ножки комара, они все равно остаются мясом!И он не хотел
портить отношения Гарри с УизлиХотя это по сравнению с другой сторонойНо это было
честным сравнением, и он не стал прибегать к таким мелким уловкам, как "какой
марки?"Миссис Уизли все еще не понимала, о чем речь,Но Перси уже уговаривал ее зайти:
"Это вывеска для привлечения прохожих, Седрик уже делал это раньше!"Подождите, пока
Седрик вернется со своим заклинаниемГарри и Уизли уже ушлиВ этом году Седрик со
спокойной душой завершил свою работу в качестве гида, набрав 1600 очков опыта, а также



занесен в список "девять и три четверти станций"Хогвартс!Три маленьких героя: Гарри,
Гермиона, Рональд!И Чо Чанг!Хагрид, Филч и профессораСедрик вернулся!
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